Trituradoras - Mulchers - Broyeurs - Trituradoras

BABY

~™ Trituradora especial para hierba y ramas hasta
un maximo de 2 cm de diametro.
&> Special mulcher for grass and branches of up to

2 cm of diameter.

Broyeur spécial pour I'herbe et branches jusqu’a
2 cm de diametre.

Trituradora ideal para erva, manuntencado de
terrenos, espacgos verdes e restos de poda até
um maximo de 2 cm de diametro.
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: : Precio : : Precio
Accesorios / Accesories pice ACCESOrios / Accesories Price
~ Opcion 3 Correas. - Suplemento doble chasis (3+4mm).

8 Optional 3 belts. 5 Extra price double chassis (3+4 mm).
< Optionnel 3 courroies. < Supplément téle de blindage (3+4 mm).
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Opcéao 3 correias. Suplemento chassis duplo (3+4 mm).
o Desplazamiento hidraulico (solo TBY130)
S Extra Price hydraulic side shift (only TBY130)
& Supplément déport hydraulique (pour TBY130)

Suplemento descentramento hidraulico (solo TBY130)
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mod.
TBY100

TBY120
TBY130

Equipamiento de serie

Enganche tripuntal sobre barras macizas
zincadas.

Enganche desplazable manual de 2
posiciones.

Multiplicador con rueda libre.

Rodillo trasero 140 mm de didmetro con
limpia-rodillo.

Juego de patines laterales.

Bandas de proteccion en hierro.

Bulones y cardan.

Protecciones para evitar accidentes segun
normativa CE.

Todos los modelos van siempre con martillos
de serie, salvo indicacion en el pedido de
montaje de cuchillas.

Equipement standard

Attelage a 3 points sur barres massives
zinguées.

Déport manuel par 2 positions.

Boitier avec roue libre.

Rouleau arriere 140 mm de diametre avec
décrottoir.

Jeu de patins latéraux.

Palettes avant anti-projections.

Boulons et cardan.

Protections pour éviter tout accident selon la
norme CE.

Tous les modéles vont avec marteaux de
série, excepté indication sur la commande
de montage des lames.
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mm kg n° n°
1000 210 12 36
1200 280 12 36
1300 250 15 45

e

C.V
12-20

18-28
25-35

BABY

Standard equipment

3 points linkage on massive bars zinc.
Manual displacement by 2 positions.
Gearbox with free wheel.

Back roller of 140 mm of diameter with
scraper.

Set of lateral skates.

Protective bands in iron.

Track pins and cardan joint.

Accident prevention precautions according
to EC regulations.

Note: all models are supplied with series
hammers; except when specified with blades
in the order.

Equipamiento de série

Engate 3 pontos na barra sélida zincada.
Engate com descentramento manual par 2
posicoes.

Multiplicador com roda livre.

Rolo nivelador traseiro 140 mm. e limpa-rolo.
Patins laterais.

Bandas de protecgéo em ferro.

Cavilhas e cardan fornecidos de série.
Proteccéo para prevenir acidentes de acordo
com as Regras da CE.

Todos 0s modelos estdo equipados com
martelos de série salvo pedido para facas.
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R.P.M n° mm mm mm
540 2 1150 785 840
540 2 1350 785 840
540 2 1450 785 840
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